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EOPHMEPIZ TH2Z KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO Ap. ®GAou 215

23 AekeuBpiou 2010

NOMOZ YIT APIO. 3901
Kuowon Suupwviac ueta&v tne KuBgovnone tne EAAn-
VIKIiG¢ Anuokpartiac kat tng¢ KuBgovnone tne¢ MaAAi-
KNG Anuokpartiag, oxeTikd ue TN ouvepyaoia os -
uarta EowTEPIKAG aoPdAslac.

O NPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ekd{oue Tov akoAoubo viuo mou YNeLoe n Bouln:
Ap6Opo MpwWTO

Kupwvetal kat €xet v 1oxY, mou opilel to dpbpo 28
rap. 1 Tou Zuvtdypatog, n Suppwvia uetagl g KuBép-
vnong g EAANvikAg Anuokpatiog kat tng KuBépvnong
™G MaANKAG Anuokpatiag, OXeTIKA Ue TN ouvepyaoia
og 0£uata eoWTEPIKNG AOPANELAG, TIOU UTIOYPAPNKE
oto Maploy, otig 19 Mailou 2008, To keluevo g omoiag
oe TMPWTOTUTO 0NV EAANVIKA Kal YAAAIKA YAwooa €xet

WG eENgG:
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ZYMOQNIA
META=Y
THZ KYBEPNHZHX THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAl THX KYBEPNHZHZ THZ MTAAAIKHYE AHMOKPATIAX
2XETIKA ME TH ZYNEPIAZIA
2E ©OEMATA EZQTEPIKHZ AXOANAEIAZ

H KuBépvnon g EAANVIkAG Anuokpartiag kal n Ku-
B€pvnon t™g MaAAIkAg Anuokpatiag KaAoUueveg eQe-
ENG «ta Mépn», eMBUUWVTAG VA EVIOXUTOUV TIG OXETELQ
¢hiag kat ouvepyaoiag mou undpxouv PeTAEY Twv dUo
XWPWY,

ZeBdueveg dledveiq ouuPwvieg Kal vouoBeaoieg mou
toxUouv og aupdtepa ta Kpdtn kat ue tnv em@uiagn
deopeloswv Tou avéhaBav ta duo Mégpn, Bdosl diue-
PWV KAl TIOAUMEPWV CUUPWVIWV TIOU UTIOYPAPNKAV UE
TpiTeq XWPES,

AauBdvovtag undyn tn ZUppact tou SupBouliou TNG
Eupwrng e 28ng lavouapiou 1981 yia tv npootacia
TwV avOpwnwv and tnv autouaTonomnuévn eneEepyaacia
S3eBOUEVWV TIPOOWTIKOU XAPAKTAPA, KAl EBIKOTEPA TO
dpbpo 9 autng,

Q6oUueveg and ™ 6EAnon va ocupBdlouv evepyd
oTnV MPOANYN Kal KATArMoA§unon Twv dlapdopwyV Uop-
POV eYKANUATIKATNTAG KAl 13laiTepa TO OPYAVWUEVO
£€YKANUQ, TNV Mapdvoun METAvAoTEUON KAl TNV TPOUO-
kparia,

MepPIUVAVTAG YIa [Ila ATIOTEAECUATIKA Cuvepyacoia
OTOV TOMEA TNG KATATMOAEUNONG TNG Mapdvoung diaki-
VNONC VAPKWTIKWV KAl PuXoTPOTwY OUoLwV,

AvayvwpilovTag ta apolBaia MAeovekTAUATA IOV TIPO-
KUTITOUV TNV AOTUVOUIKA ouvepyaaoia og Béuata aopa-
Aetag MESANYNG Kal KATAMOAEUNONG TOU EYKANUATOG,

Suppwvnoav Ta akéiouda:

Apbpo 1

Ta Mépn ouvepydlovtal ota B$UaTa NG ECWTEPIKAC
ao@dlelag kat 6a napgxouv auolBaia apwyn oToug
ak6Aouboug Touelg:

1. KATATOAEUNOT TN TPOMOKPATIAG,

2. KATAMOAEUNON TOU OPYAVWUEVOU EYKANUATOG,

3. KatamoAéunon g mMapdvoung mMapaywyng diaki-
VNONC eumopiag Kat XPenong VApKWTIKWY, PuXoTeoTiwV
Kal PodpOUwWV ULV,

4. KATATIOAEUNGT TOU OIKOVOUIKOU EYKAAUATOG KABWG
KAl TNg VOMIUOTIOMonGg 068wy Tou Tipoépxovtal and
EYKANUATIKEG dpaoTnEIdTNTEG,

5. KatamnoAgunon g eurnopiag avepwnwy,

6. KaTAMOAEUNON NG NMAPAvVoUNGg METAVACTEUONG Kal
NG eYKANUATIKATNTAG TIOU OXETICETAL e AUTY,

7. KATAMoAEUNonN NG Mapaxdpa&ng Kat MAactoypadi-
ag péowv MAnpwung deAtinwv tautdmrag diaBatnpiwv
KAl AWV TAEIBWTIKWV eYYPAPwY,

8. KaTamoA£unon ™g napdvoung KATAoKeung, dlaki-
VNONG Kat europiag Om\wv, MUPOUAXIKWY, EKPNKTIKWV
KAl TIUPNVIKOV UAIKQWV, XNUIKWV OUVOEoEwY Kal Baktn-
PLOAOYIKWV UAIK®V,

9. KaTamoAguno” TG KAOTAG Kal Mapdvoung dlakivn-
ong oxnudTwy, KaBwe Kat TNG MAacToypdenong adsiwv
odNynong Kat AAwWV ouvapwv eyypdpwy,

10. katarnoAéunon t™g napdvoung eumnopiag £pywv
TIOAITIOTIKNAG KANPOVOULAG Kal EpYWV TEXVNG,

11. KaTtamoA£unon Twv eyKANudtwy mou oxetiovrtat
pe v mapaBiaon t™ng vouobeoiag mepl MVEUUATIKAG
1dlokTnoiag,

12. épeuveg OXETIKA pE TIPAOWTIA TIOU ayvoouvTal N
katalntouvrat,

13. ouvepyaoia ava@opikd pe TV TEOANYN Kat tTnv
KATAMoAEUNonN eYKANUATWY Tou dlampdtTovtal oToV
KUBEPVOXWPO,

14. aopdhela eMOAUWY AVTIMIPOOWTIELWY, KUBEPVNTL-
KWV ameoTaAUEVWVY KaBwe Kat AAAWV TIPOCWIWY TIoU
arnoAauBdvouv SIMAWUATIKWY TIPOVOUiwY CUUPWVA e
10 d1eBvEe dikato,

15. BeATiwon puebddwv Kal uEowv THENONG KAl AroKa-
TdoTtaong g dnudotag TAENg Kat Xelplopou Kataotd-
oewvV KPIOEWG.

16. evioxuuévn ouvepyaoia otov Topéa Tng apXIKAG
eknaideuong Kal emudpPWoNg TOU ACTUVOUIKOU TPO-
OWTIKOU UE OKOTIO TNV TPowdnon Beudtwy Kowvou evdl-
aQépovTog, 18{wg 0To TAAICIO TWV UTIOXPEWTEWV TOUG
oe £0VIKS, eupwmdikd Kat dleBveg erimedo,

17. avtaAAQyn EMOTNUOVIKWY KAl TEXVOAOYIKWY TIAN-
POPOPLIV,

18. avtaAlayn mMAnpo@oplwyv oe Béuata acPAAELOG
puéowv peTapopds (agpomopikwy, 6aAdooIwy Kal XeP-
oaiwv),

13. avtaAAayn YVWOEWV KAl EUTIEIPLWV O BEUATA TPO-
xaiag,

Se mnep(nmtwon KowvoU evdla@gpovTog, QUTA N OUVEP-
yaoia unopel va enektadesl and ta Mépn kat o dGAAoug
TOUEIQ OXETIKA HE TNV YKANUATIKATNTA YEVIKG, oTnv
MEOANYN NG EYKANUATIKATNTAG KAl OTNV TAPNON NG
dnudolag TdENg ue Tporoloyieg, oUupwva UE TOUG
Spoug Tou TpoRAEmovTal oto apbp. 12 g napovoag
Suppwviag.

Apbpo 2

1. To oUvoAo TwV dPACTNPIOTATWY ToU TiPoRAEMovTal
otnv napovoa Zuppwvia dieEdyetal and ta Mépn olu-
Pwva UE TNV 6VIKA Toug vouoleaia.

2. KdBe Mépog unopei va apvnBel to olvolo 1 uépog
NG ouvepyaoiag i v ekTéheon evég artiuatog v
autd ekTIG OTL 1) anodoxn Tou MPOoRAAEL TNV Kuplap-
xla, Tnv acpdAela, ™ dnudota TAEN, Ta £BVIKA CUp@E-
povta 1 eivat avti®eto otnVv £6vIKA Tou vouodeaoia.

3. H armdppn evdg altApATog yia ouvepyaaoia f ya
Vv ekTéAeon autoU KowvoTole(Tal ypamntwg oto dAAo
Mépog xwpic kabuotépnon.

4. K&be Mépoc duvatatl va aroppipel éva aitnua Kot-
VOoToinong MANEOPOPLWV SIATUNWHEVO 0Ta MAAiola TNG
napouoag Tuppwviag, edv kpivel 6Tt BAoel TN £OVIKAQ
Tou vopoBeoiag, n anodoxf Tou gv Adyw AITANATOG
duvatat va mpooBAAAEL BeueAIwdN SIKAWUATA TOU aTO-
Hou.

Apbpo 3

Ta Mépn ouvepydlovTtal yia v mpdAnyn Kat v Ka-
TAOTOAN TwV A&OTIoVWY TPAEEWY TIOU OUVIOTOUV TIG
d1dpopeg HoPPES eYKANUATIKATNTAG KATA To dpdpo 1.

Mpog autd to oKomo:

1. Ta Mépn koworololv 1o éva oTo AANO OAEG TIC
TIANPOPOPIEC AVaPOPIKA UE TA TPOCWTIA TIOU EUTIAEKO-
vTal oTIc 3ldpopeg HOPPES Tou dlebvous sYKARUATOG,
OTO METPO TIOU AUTES eival avaykaieg yia thv mpdAnyn
Kal KataoTtoAn a&drnowvwy npdgewy, 0To £€5apog Tou
&A\\ou Mépouc.
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2. Kdbe Mépog, ue BGon Tig Kotvoroindeioeg MANPoPo-
pieg, AapBdvel omoladnnote aoTUVOUIKA HETPA Bewpel
avaykaia ywa v medAnyn Kal KataoTtoAn agiémnovwy
PGEEWV.

3. K&be Mépog uropei va B8goet otn d1d0son tou AA-
A\ou, Uotepa and aitnud tou, avtikelueva 1 MANPo@o-
pieg, OXETIKA pe TIG MEBABOUG KAl TIG VEEG UOPPEG TNG
EYKANUATIKOTNTAG.

4. Ta Mépn avtaAAdoooUV YVWOELQ KAL EUTIEIPIES OTN
XPNo”n Texvoloyiag epyaotnpiwv, KABWG KAl OTIG ME-
03d0Ug TNG EYKANUATOAOYIKAC £pEUVAG.

5.0tav eivat avaykaio, kdbe Mépog enweeAeital and
TN GUVSPOUN EUMEIPOYVWUOVWV ACTUVOUIKWOV TOU AA-
Aou Mépoug, ue okomd TNV andkTNon enayyEAUATIKWY
YVWOoEWV UPnAou eTMESOU Kal TNV AMOTEAECUATIKATEPN
XPNoN HECWV, HEBABWV KAl GUYXPOVWY TEXVIKWV YIa TNV
KATATMOAEUNON TNG EYKANUATIKATNTAG.

Apbpo 4

310 MAaiolo TNG KATATIOAEUNONG TNG TPOMOKPATIAG,
Ta Mépn npoBaivouv og avtaAlayr MANPOPOPLOV OXE-
TIKA pe:

1. Zxedlaldueveg, MPOETOAoUEVES N SlarpayBeioeg Tpd-
E£1Q TPOMOKPATIOG, TOug TPATIOUC SIAMPAENG Kat Ta TEXVIKA
pgoa mou xpnoornomenkay yia tn didnpa&h Toug,

2. TOOUOKPATIKEG OPYAVWOELG, TPOOWTTO, OUAdES N
ovToTNTEG TIoU 0XedLAouy, dAmPATTOUV 1 ATOTELP®-
vtal va dlanpdEouy, TPOUOKPATIKEG TMPAGEEIG OTNV ETIL-
KPATela Tou gvig ek Twv Mepwv kat Biyouv Ta ouppéE-
povta Tou dAAou.

Apbpo 5

Ma v KatanoAéunon tng mMapdvoung mapaywyng,
dlakivnong Kat eurmopiag VapKWTIKWY, PUXOTPOTIWV Kal
POodPSUWV oualwv, Ta dUo Mépn AauBdvouv ouvTovi-
opgva uétpa Kat mpoPaivouv oe avtalhayrf MAneopopl-
WV, EUTIEIPLWV KAl YVWOEWV, T TwV VEWV ueBddwV Tou
XPNOWWOTOoUVTAL Yia TNV TIAPAYWYN VOPKWTIKWY Kal
YUXOTEOTIWV OUCLWY, Yia TN Slebvr| Toug dlakivnon, and-
Kpuyn Kat dlavour), Kabwe Kat i Twv vEwv uebddwv yla
TNV KATamnoA§unon autwyv, ouupwva ue tnv Eviaia Zdu-
Baon mepl NapkwTiKWv Tou 1961, dnwg TpoTmoTomenke
arnd 1o MNpwtdékoA\o Tporormoinong ™g 25n¢ MapTiou
1972, ™ ZUupaon niepi Wuxotpdnwyv Ouoiwv g 2ing
deBpouapiou 1971 kat ™ ZUuRaon tng 19ng AskeuBpiou
1988 katd ™G MNapdvoung Alakivnong NaOpKwTIKWV Kat
Wuxotpdnwv Ouaoiwv.

Apbpo 6

1. K&Be Mépog uropel va amooTteilet évav 1) ieploadte-
poug AEIWUATIKOUG SUVOEOMOUG OTN SIMAWUATIKA ATIo-
OTOAN 1 MPOEEVIKA apX TOU 0TNV emKPATeld Tou GANOU
MgEpoug, ylia oplouévo 1 adploTo XPOVIKO SIAoTNUA.

2. O1 AflwuaTikol ZUvdeouol sival eTpopTIoUEVOL UE
Kadnkovta minpo@dpnong Kat cupBOUAWY, 0To TAAICLO
TWV AMOOTOAWY ToU Toug €xouv avatebel. To épyo Toug
ouvioTatal Kupiwg oTn:

(a) Zuvepyaoia ue TIC AOTUVOUIKEG apXEC Tou GAAoU
Mépoug.

(B) Npowdnon Tng avtaAAayng MANPOPOPLWY, |E OKO-
6 TNV MPEOANYN KAl TV KATATIOAEUNOT EYKANUATIKOV
MPGEewv.

(y) Mapoxh t™ne Bondelag toug OTIC APUABIES apXEQ
oTIq 3pacTNEIOTNTEG TOUG YIA EMITAPNON TWV EEWTEPL-
KWV EOVIKWV TOUG OUVOPWV.

Apbpo 7

1. O Yroupyde EowTeplkav ek uépoug g KuBépvnong
™™g EAnviking Anuokpartiag kat n Yroupydg Eowtept-
KWV, Yrieprdvtiwv Nopwv kat TorkAc Autodloiknong
ek uépoug g KuBépvnong tng FaAAkng Anuokpatiag
£€X0UV TNV appodidtnTa g EPAPUOYNS TG apoloag
Sudpwviag.

2. Ta Mépn kaBopilouv Tig YInpeaoieg Tou eviéAAovtal
va epapudoouV Toug S1Apopoug TOUE(G TNG ouvepyaoi-
ag mou avaggpovtal otnyv napovca Suppwvia. O opt-
oudg autdg pépetal os yvwon tou dAlou Mépoug da
™G dMAwuaTikAg odou.

3. Ta Mépn, ue okotd tnv dueon ouvepyacoia og oAU
enelyouoeg Meptntwoelg 6a avtalAdgouv KaTAAoYo Ue
TI¢ eEoualodotnuéveg YTnpeaoieg Toug mou sivat umeu-
Buveg yla Tnv ev ASyw ouvepyaoia.

4. Ta Mépn mpokeévou va BEATIWOOUV TN ouvepyaaoia
o¢ eEEISIKEUNEVOUC TOUEIG GUUPWOVNOAV VA OPYAVWVOUV
OUVAVTNOEIG EUTIEIPOYVWUOVWY OTIOTESATIOTE auPAdTEPA
OUMPWVOUV OTL auTd eival TPATPOPO.

Apbpo 8

H avtaAlayn, eneEepyaoia kat tHonon dedousvwv
TMPOOWTIKOU XAPAKTAPA TIPAYUATOTOLE(TAL OUMPWVA UE
v £0VIKA vopobeaia kdbe Mépoug. Ma va dlaopalioTel
n nMpootacia Toug, Ta Sedousva MPOCWTIKOU XAPAKTAPA
TIOU KowvoTtolouvTal HeTAEU Twv Mepwv, 0To mMAaiolo g
ouvepyaoiag mou Beomiletal ye Tnv apoloa SUUPwvia,
UMOKELVTAL OTOUG TIAPAKATW OPOUG:

1. To Mépocg amnodEKTne Twv SESOUEVWIV TIPOCWTIKOU
XOpaKTPea duvatal va Ta XENoloToostl uévov yia
TO OKOTO Kal uttd Toug Opoug Tou opilel TO ATOOTEN-
Aov Mépog, kat oto nAaiolo Tng nMpoleouiag PeTd TNV
napgéheuon tng oroiag ta dedougva MPEMEL va KATa-
oTpa@ouv.

2. To Mépog amnodsktng dedouévwy MPoowTikoUu Xa-
PAKTAPA EVNUEPWVEL TO ATMooTEAoV Mépog, katdrmy
arthuartog, yia tnv mpayuatorolfsioa xprnon Kat ta
AMoTEAEOUATA TWV SESOUEVWV.

3. Ta dedougva mpoowrtikoU XapakTthpa dtaBiRdalovtat
uévov oTIq apuddieg apxég yia T dpactneldtnTa yia
v omoia eival avaykaia : n daBiBaon tTwv ev Adyw
TANPoPOPLWV 0t AAAEG apXEG emuTPEMETAL MOVOV KATO-
mv ypantig ouvaiveong tou anooté Aovtog Mépoug.

4. To anootéA\ov Mépog eyyudtal Tnv akpiBela Twv
dedopévwv TIOU KolvoTiolouvTal agoUu TPONYOUUEVWS
BeBaiwdel yia v avaykaidtnta kat Tnv KataAnAdtnta
NG KOLVOTIOMONG AUTAG TIPOG TOV ETISIWKOUEVO OKOTIO.
Edv duariotwei n diapiBaon avakpiBwv 1 un KowvoToL-
oWV 3edouEVwY, TO anooTEANOV MEPOG EVNUEPWVEL
apéowg to Mépog amodéktn, To onoio mpoBaivel ot
316pOBwoN TWV AVaKPIBWY SESOUEVWV N} TNV KATACTPOPN
TWV UN KOWVOTIONOIUWY dESOUEVWV.

5. Ta dedouéva MpoowTiikoU XAPAKTAPA TIPETEL va
KaTaoTtpEpovTal dtav mavouv va XENoIUoTolouvTal and
10 Mépog amodgktn. To Mépog amodEKTng EVNUEPWVEL
auéowe To anooTtéAAov MEpog yia Tnv KataoTpopn
TWV KOLWVOTIOINOEVTWY, TPOG auTO SEBOPEVWY, BIEUKPL-
viCovtag toug Adyoug Tng KATaoTPOPNG TOUG.
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6. K&be Mépog tnpel katdhoyo Twv deS0oUEVWV TIOU
KOLWVOTIOIABNKAV KAl TNG KATACOTPOPAG TOUG.

7. Ta Mépn gyyuwvTatl v mpootacia Twv dedouévwv
TIPOOWTIKOU XOPAKTAPA TIOU TOUG KOLVOTIoBnKav va-
VTL KABe un emutpentng mpdopaong, Teomonoinong Kat
dNuUooisuong Toug.

8. Z¢ mepimtwon katayyehiag ™ng mapoloag SUpPw-
viag 6Aa ta Sedouéva TPOoWTIKOU XAPaKTAPA TPETEL
VA KATaoTpapouVv auéowg.

Apbpo 9

OroladnroTe dlapopd avapopikd Ue TV epunveia
TV e@apuoyn g mapoloag Zuupwviag dieudeteital
pe SLaBoUAEUoEIC HETAEY TwV Mepv.

Apbpo 10

H napovoa Zuupwvia s Biyel Ta SiKAWUATA KAl UTTO-
XPEWOEIG TIOU TIPOKUTTTOUV ard AAAeg diuepeic n moAu-
pepeic Tuppwviee mou ouvdrntovtat and ta Mépn.

Apbpo 11

Ot darndveg yia ™ ouvepyaoia rou ripoBAEnovtal and
v napouoa Suupwvia Bapuvouv kdBe Mgpog yia Ao-
YAPLAouS TwV MEAWV TOU, EKTOG av UTIAPEEL SLIAPOPETIKN
Sleubgtnon uetagl twv Mepwv.

Apbpo 12

To kdBe MEpog kolwvorolel oto dAAo, dla TG Simw-
MATIKAG 080U TNV eKMANPWON TWV ATIALTOUUEVWY E0W-
TEPIKWV dLadIKAoIWY, 600 TO aPopd, ylia tTnv &vapén
1oxU0g TNC Tapovoag Suppwviag rou mpayuatonoteital
TNV MEWTN NUEPA Tou deUTePOU UAva oUUP®Va UE TNV
nuepounvia AYng t™g teleutaiag ar autég TIG YVw-
OTOTOINOELG.

H napovoa Zupgwvia ouvdanteTtatl yia adploTo XPovIKO
didotnua. Kdbe Mépog uropel avd ndoa oTiyun va thv
katayyeilel e yparth eidornoinon mpog to dAo Mé-
p0g dla TNg SIMAWUATIKAG 0d0oU. H ev Adyw katayyesAia
kabiotatal evepyn tpelg (3) uAveg YETA TNV nuUepounvia
MUNG e sdomnoinong e katayyeAiog.

AuTh n katayyeAia dev emmpedlel TIG evépyeleg ol
oroieg eival 0to 0Tdd1o vhormoinong, ektdg edv Ta Mépn
and kowvou anopacicouv dlapopeTkA.

Kd&6e Mépog uropel va avaoteilel oAooxepwg 1 pept-
KWG TNV EQApOYN TNG apoloag Zuppwviag yia Adyoug
£0VIkNg aopdAelag, dnudotag Ta&ng kat dnudotag uyelag.
H avaoTtoAn kat n dpon g 6a KowvorolouvTal YarnTtwe
010 dAAo MEpog péow TG SIMAWPATIKAG 0d0U.

OTole0dAMOTE TPOTIOTONOEIG TNE TTapoUoag SUPPW-
viag mpénel va cuppwvoulvTtal ypamntwg LeETAgU Twv Me-
pwv Kat Tibevtal og 1oxU oUupwva e T dladikaoia rou
npoBAgneTal and 1o napdv dpbpo yla pe TNV Evapén
loxUog e Zuppwviog.

Yroypdepnke oto Mapiol otig 19 Maiou 2008 oe SUo
MEPWTATUTA, 0TNV EAANVIKA Kat TaAAKA kat 6Aa Ta Kei-
peva sival eEloou auBevTIKA.

Tia Tnv Kupgpvnon
TG Mok Anpokpariag
Michéle Alliot Mafie

Ynoupydg EqTEpIKAY, YIEPROVTIOV
Nopidv kai Jronikiig Autgdioiknong

@ v Kupépvnon
TG EMnVIkRG Anpokpariag

Npokdnigg TTauAdnouhog
Ynoupyog ECWTEPIKGV
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ACCORD ENTRE
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE

ET
LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

RELATIF
ALA COOPERATION EN MATIERE DE SECURITE INTERIEURE

Le Gouvernement de la Répdblique'hellénique et le Gouvernement de la République
frangaise, ci-aprés denommees «les Partles» des;reux de renforcer les liens d'amitié

et de coopération exnstant entre Ies deux pays,

Respectueux des conventrons mternatlonales et des Iéglslatlons en vigueur dans
chaque pays, et sous reserve des engagements pris par les deux Parties en vertu
d'accords bilatéraux et mu!tllatera_ux jssgnes avec qles pays tiers,

Considérant la Convention du Conseill de I'Europe du.28 janvier 1981 pour la
protection des personnes a I'égard du traitement automatisé des données a caractére

personnel et plus particuliérement son article 9,

Mus par |a volonté de contribuer activement a la prévention et a la lutte contre-les
différentes formes de criminalité et plus particulierement le crime organisé,

I'immigration irréguliere et le terrorisme,

Soucieux de mener une coopération efficace dans ie domaine de la lutte contre le
trafic illicite des stupéfiants et des substances psychotropes,

Reconnaissant les avantages mutuels découlant d’'une coopération policiere en
matiére de sécurité, de prévention et de lutte contre le crime,
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Sont convenus de ce qui suit :

Article 1

Les Parties coopérent en matiére de sécurité intérieure et s'accorderont une
assistance mutuelle dans les domaines suivants :

10.
11.

la lutte contre le terronsme, . )

la lutte contre la crlmmahte orgamsee ,

la lutte contre la procluctaon e’ trafic, Ia vente et I'usage illégaux des
stupéfiants, des substances psychotropes et de leurs précurseurs chimiques,
la lutte contre les lnfractions a caractere econom|que et financier et
notamment Ie bIanchlment de fonds, |

la lutte contre la tralte des etres humalns, ‘

la lutte contre |’ lmmlgratlon illégale et Ia criminalité y afférente,

la lutte contre les faux et les contrefagons de moyens de paiement et de
documents d'identité, de passeports et autres documents de voyage,

la lutte contre la production nllegale, le trafic et la vente d'armes, de
munitions, de substances explosives et de matériaux nucléaires, de
composés chimiques et de produits bactériclogiques,

la lutte contre le vol et le trafic illicite de véhiculés ainsi que la falsification de
perniis de conduire et autres documents afférents,

la lutte contre le trafic illicite des biens culturels et des objets d'art,

la lutte contre les infractions a la législation relative a la propriété
intellectuelle,

12. les enquétes relatives aux personnes disparues ou recherchées,

13.

la coopération en matiere de prévention et de lutte contre la

cybercriminalité,
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14. la sécurité des délégations officielles, d’envoyés gouvernementaux ainsi que
d'autres personnes bénéficiant de privileges diplomatiques conformément au
droit international,

15. 'amélioration des méthodes et des moyens de maintien et de rétablissement
de l'ordre ainsi que de la gestion de situations de crise

16. la coopération renforcée en matiére de formation initiale et continue du
personnel policier en vue de promouvoir des questions dintérét commun,
notamment dans le cadre de leurs obligations ‘aux niveaux national,

européen et |ntemat|onal o

17. 'échange d nnformatsons scnentlfques et techno!oquues, :

18, 'échange dmformatlons ‘en matlere de surete des moyens de transport
(aériens, marltlmes et terrestres) ,' e

19. 'échange de connalssances et dexperlences en matlere de police de la

c;rcu!ation automoblle

~ e I T

En cas d'intérét mutfiel cette coopération peut étre étendue par les Parties a
d'autres domaines relatlfs a la crlmmahté en general a Ia prévention de la
délinquance et au ma:ntlen de !ordre pubhc, par vose d'amendements selon les
modalités prévues a l'article 12 du present Accord

Aticle 2

1. L'ensemble des actions prévues dans le présent Accord est mené par chacune
des Parties dans le respect de sa législation nationale. ‘

2. Chaque Partie peut refuser tout ou partie de la coopération ou de I'exécution
d'une demande si elle estime que son acceptation porte atteinte a la
souveraineté, a la sécurité, a l'ordre public, aux intéréts nationaux ou est
contraire a sa législation nationale.

3, Le rejet d'une demande de coopération ou de son traitement fait I'objet sans
délai d'une information écrite de |'autre Partie.
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4. Saisie d’'une demande de communication d'information formulée dans le cadre
du présent accord, chacune des parties peut la rejeter si elle estime qu‘en vertu
de sa législation nationale son acceptation porterait atteinte aux droits
fondamentaux de la personne.

Article 3

Les Parties coopérent pour prévenir et réprimer les infractions générées par les
différentes formes de la criminalité visées & larticle 1. - .

Acesfins:

1. les Parties se communnquent mutuellement les, mformatlons reiatlves aux
personnes |mpquuees dans Ies dnfferentes formes de la- criminalité

r*‘: o&" ces informat tioits sont ‘nécessaires 3 ia

’

intarmatian u'

internationale, dans ia mes
prévention et a la repressmn d' mfractlon sur le temtowe de l'autre Partie,

2. chaque Partie prend a parbr des mformatlons commumquees les mesures
policieres qu'elle ]uge necessaires pour Ia preventlon et la répression des
infractions,

3. chaque Partie peut mettre a la disposition de Vautre, 3 sa demande, des objets
ou des informations. relatives aux méthodes et aux nouvelles formes de la
criminalité,

4, les Parties échangent des connaissances et des expériences en matiére
d'utilisation de technologie de laboratoire, ainsi que des méthodes d’enquéte
criminelle,

5. si nécessaire, chaque Partie peut bénéficier du concours d'experts policiers de
V'autre Partie, dans le but d’acquérir des connaissances professionnelles de
haut niveau et d'utiliser de maniére plus efficace les moyens, méthodes et

techniques modernes de lutte contre fa criminalité.
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Article 4

Dans le cadre de la lutte contre le terrorisme, les Parties procédent & des
échanges d'informations relatives :

1. aux actes de terrorisme projetés, préparés ou perpétrés, aux modes
opératoires et aux moyens techniques utilisés pour ieur commission,

2. aux organisations terfdristes aux individus, aux groupes ou aux entités qui
envisagent, commettent ou tentent de commettre des actes terroristes sur
le terntoure de I une des Partces et portent attemte aux intéréts de Iautre.

Article 5

Pour lutter contre la productton, le trafc et Ia commercual!satlon illicites de
stupéfiants, de 5ubstances psychotropes et de Ieurs precurseurs, les deux Parties
prennent des mesures coordonnees et procedent a des echanges d’informations,
d’expériences et de connaissances relatives aux nouvelles méthodes utilisées pour
la production de stupeﬁants et de substances psychotropes, le trafic international,
la dissimulation et la distribution de ceux-ci ainsi gue sur les nouvelles méthodes
de lutte contre ces produits, conformément a "la Convention Unique des Nations
Unies sur les stupéfiants de 1961 modifiée par le Protocole du 25 mars 1972, la
Convention sur les substances psychotropes du 21 février 1971 et la Convention
du 19 décembre 1988 contre le trafic illicite de stupéfiants et de substances

psychotropes.

Article 6

1. Chaque Partie peut envoyer, pour une durée déterminée ou indéterminée,
auprés de sa mission diplomatique ou de ses autorités consulaires sur le
territoire de I'autre Partie, un ou plusieurs Officiers de liaison.
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Les Officiers de liaison sont chargés de fonctions d‘information et de conseil,
dans la limite des missions qui leur sont confides. Leur tache consiste
notamment a :

(a) coopérer avec les autorités policiéres de l'autre Partie,

(b) promouvoir Iechange d'informations afin de prevenlr et de lutter contre la
criminalité,

(c) apporter leur assistance aux autorités competentes dans leurs activités de

surveillance de Ieurs frontteres nat:onales exter:eures

. Article 7

Le Ministre de iTntérieur pour ie’ compte du Gouvernement de la République
hellénique et le Mlmstre de I'Interleur, de I'Outre-Mer et des Collectivités

territoriales pour Ie compte du Gouvernement de la Repubhque frangaise ont
la responsabilité de la mise en ceuvre du présent Accord,

Les Parties définissent les services chargés de la mise en ceuvre des différents
domaines de coopération mentionnés dans le présent Accord., Cette

désignation est portée a la connaissance de [l'autre Partie par voie

diplomatique.

. En vue d'une coopération immédiate, les Parties se communiquent la liste des

services compétents chargés de la mise en ceuvre de ces domaines de
coopération en cas d'urgence

Afin d'améliorer la coopération dans des domaines spécifiques, les Parties
conviennent d’organiser a tout moment des rencontres d'experts, si cela est
jugé pertinent par les deux Parties.
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Article 8

L'échange, le traitement et la tenue des données a caractére personnel s'effectuent
selon la législation nationale de chaque Partie. En vue d'assurer leur protection, les
données a caractére personnel communiquées entre les Parties, dans le cadre de la
coopération instituée par le présent Accord sont soumises aux conditions suivantes :

1. La partie destinataire de données a caractere personnel ne peut les utiliser
qu’ ‘aux fins et condltlons définies par la partie emettrlce, y compris dans les
délais au terme desquels ces données doivent etre detru;tes.

2. la partie destmataire de données caractere personnel informe la partie
émettrice, sur demande, de I usage qui en est fait et des resultats obtenus.

3. Les donnees a caractere personnel sont transmlses aux seules autorités
competentes pour lactnv:te desquelles elles sont nécessaires ; la transmission
ae ces i ..“rmat'o iS5 a daulies auturiiés n'est possibie quiaprés consentement
écrit de la partie emettnce " "

4, la partie émettrice garantlt Iexact|tude des donnees communiquées apres
s'étre assurée de la nece55|te et de ladequatlon de cette communication a
I'objectif recherché. Sl est etabh que des données inexactes ou non
communicables ont été transmises, la partie émettrice en informe sans délai la
partie destinataire qui corrige les données inexactes ou détruit les données
non communicables.

5. les données a caractére personnel doivent étre détruites dés qu'elles n‘ont
plus d'usage pour la partie destinataire. La partie destinataire informe sans
délai la partie émettrice de la destruction des données communiquées en lui
précisant les motifs de cette destruction. -

6. chaque partie tient un registre des données communiquées et de leur
destruction.

7. Les parties garantissent la protection des données & caractére personnel qui
leur sont communiquées contre tout accés non autorise, toute modification et

toute publication.
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8. En cas de dénonciation du présent Accord toutes les données a caractére
personnel doivent étre détruites sans délai.

Article 9

Tout différend relatif a l'interprétation ou a I'application du présent Accord est réglé
par voie de consultations entre les Parties.
Article 10
Le présent Accord n'affecte en rien les droits et obligations découlant d'autres
accords bhilatéraux ou multilatéraux conclus par les Parties.
" Article 11
Le financement de la coqpé‘rélfion prévu par le present Accora est pris en charge par

chaque Partie pour le compte de ses memb’res, sauf a_rrange_mi;nt contraire entre les

Article 12°

Chague Partie notifie a Iautre par voie dfpiomatxque I'accomplissement des
procédures internes requnses en ce qui la concerne pour l'entrée en vigueur du
présent Accord qui prend effet le premser jour du deuxieme mois suivant la date de
réception de la derniére de ces notifications.
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Le présent Accord est conclu pour une durée indéterminée. Chaque Pattie peut le
dénoncer, a tout moment, par notification écrite adressée a l'autre par voie
diplomatique. Cette dénonciation prend effet trois (3) mois aprés la date de réception
de ladite notification.

Cette dénonciation ne remet pas en cause les actions en cours de réalisation sauf
décision contraire commune entre les Parties.

Chacune des Parties peut suspendre en tout ou en partle Iappllcatlon du présent
Accord pour des ralsons de securlte nationale d ordre et de sante publics. Une telle
suspension ainsi que sa Ievee sont notlﬁees ’J autre__ Partxe par ecnt et par voie

diplomatique.
Toute modification dq’ p Accord d0|t étre convenue par ecrlt entre Ies Parties et

prenu effet confor e a pTULe(]L_Il:'E prevue par ie _present.artlcie pour |’ entrée
en vigueur de I Accord., o A

Fait a Paris le 19 Mai 2008 en deux ‘ekémplé}res, chacun en langues grecque et
francaise, les deux textes faisant également foi.

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement
de la Républigue hellénique de Ia.ﬁépubiiqu’e fram?aise

Michéle Alliot Mane
Ministre de |'Intérieur Ministre de ['Intérieur, de l'ﬁ)utre-Mer et
des Collectivités territoriales
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Ap6po dcuTepo

H oxUc tou mapdvtog viuou apxilet and tn dnuo-
oleuof Tou otnv Epnuepida g KuBepvhosws Kal g
SUMPWVIAC TTIOU KUPpWVETAL and TNV MANPWOT) TWV MPol-
nofgoswv Tou dpdpou 12 auTrg.

MapayyéN\ope Tt dnuocisuon Tou mapdvtog otnv Eenuepida e KuBepvAoewg Kal TNV eKTEAEON TOU wg
vouou tou KpdTtoug.

ABNva, 22 AekeuBpiou 2010

O MPOEAPOS. THE AHMOKPATIAS
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ

Ol YTOYPr Ol
OIKONOMIKON EZQTEPIKON
. NANAKQNZTANTINOY A. APOYTZAZ
YMOAOMON, YFEIAS
META®OPQN KAI AIKTYON KAl KOINONIKHE AAAHAETTYHE
A. PEMMNAZ A. AOBEPAOZ

AIKAIOZYNHZ, AIAGANEIAZ
KAI ANOPQIMINQN AIKAIQMATQN MPOXTAZIAZ TOY MNOAITH

X. KAZTANIAHZ X. MANOYTZHZ

MOAITISMOY KAI TOYPIZMOY
M. FEPOYAANOZ

Oewpnbnke Kat TEOnke n MeydAn Sppayida tou KodToug.
ABfva, 23 AskeuBpiou 2010

O EMI THX AIKAIOZYNHS YMOYPIrOx
X. KAZTANIAHZ
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EONIKO TYMNOIPA®EIO
E®HMEPIZ THE KYBEPNHZEQS

NEPIOEPEIAKA TPA®EIA MNOAHZHZ O.E.K.

OEZXANONIKH - Bag. ‘OAyag 227 23104 23956 KOMOTHNH - Anpokpartiag 1 25310 22858
NEIPAIAZ - Eupuridou 63 210 4135228 MAPIZA - Aoikntiplo 2413 506449
NATPA - MNMaverugtpiou 254 -Ktjpto B 2613 613428 HPAKAEIO - MNediadog 2 2810 300781
INANNINA - Aonmplo 26510 87215 MYTIAHNH - NM\. KovatavtivournidAewg 1 2251352100

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN THZ EOPHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Ze évrumin popon:

e MNa ta ®.EK. and 1 éwq 16 oehideq oe 1 € mpooau&avouevn katd 0,20 € yia kdBe erurAéov okTtacgéAdo 1} pEPOG autou.
e [Ma ta pwtoavtiypapa ®.E.K. og 0,15 € avd oehida.

Ze yopopn DVD/CD:
Telxog Etrjola ékdoon | Tpwunviaia €kdoon | Mnviaia ékSoon Teuxog Etrola €kdoon | Tpiunviaia €kdoon | Mnviaia ékdoon
A 150 € 40 € 15 € A.A.N. 110€ 30 € -
B’ 300 € 80 € 30 € E.B.l 100 € - -
r 50 € - - A.E.A. 5€ - -
Y.0.A.A. 50 € - - AAZ 200 € - 20 €
A 110 € 30 € - A.E.—E.N.E. kai I.E.M.H. - - 100 €

® H T nwAnong pepovwpévwy O.E.K. o poperi cd-rom and exeiva mou dlatiBevrat oe Ynelaxry Hoper) kat péxpt 100 oelideg, oe 5 € mpooaugavopevn katd 1 € avd 50 oehideq.

® H Tiur mAnong oe poperi cd-rom/dvd, dnpooteupdtov pag etaipeiag oto teuxog A.E.-E.N.E. kat .E.MH. oe 5 € avd €toq.
MAPAITEAIA KAl ANNOXTOAH ©.E.K.: TnAepwvikd: 210 4071010 - fax: 210 4071011 - internet: http://www.et.gr

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ o.E.K.

Teuxog 'Evturn popen Telxog ‘Evturn popen
A 225 € A.E.A. 10 €
B’ 320 € A.E.-E.N.E. xat F.E.M.H. 2.250 €
r 65 € AAZ. 225 €
Y.0.A.A. 65 € A.Z.E.N. 70 €
A 160 € E.B.lL 65 €
A.A.N. 160 €

® To telxoq A.Z.E.M. (évtunn pop®r) Ba anooTtéAAETAL O CUVSPOUNTEG TAXUSPOWIKA, e TNV erBdpuvon Twv 70 €, mood To oroio apopd Ta
Taxudpoukd €5oda..

o H kataBoAn] yivetal oe 6Aeg Tiq Anpdoleg Okovouikég Yrnpeoieq (A.0.Y.). To mpwtdTuro SIMASTUTO (€yypapo aplBp. mpwt. 9067/28.2.2005 2n
Yrinpeoia Erutpdrnou EAeykTikoU Zuvedpiou) pe ppovTida Twv evilapepopEvwy, TIPEMEL va anooTEAeTal 1} va katatiBetatl oto EBviké Tunoypa-
peio (Karodiotpiou 34, T.K. 104 32 Abrjva).

o ZNHELOVETAL OTL WTOAVTYPAPA SITAOTUMWY, TAXUSPOMIKEG EMTayég yia v eE6pANON G ouvdpopr|g, dev yivovtal dektd kat 8a
EMOTPEPOVTAL.

o Ot opyaviopof Torukig autodioiknong, Ta voukd mpdowrna dnuooiou dikaiou, Ta PEAN G ‘Evwong I3loktntwv Huepnoiou Tumou ABnvawv kat Emapxi-
ag, ot TnAeortTikoi kat padlopwvikoi otabuoi, n E.Z.H.E.A, Ta TpitoBdOuia ouvdikaAlotikd Opyava Kat ot TPITORABUIEG EMAYYEAUATIKEG EVWOELG KAl
ouvTal EKITWoNnG MeVIVTA Tolg ekatd (50%) €Tl NG £TOLAG TAXUSPOMIKAG CUVOPOMNG.

o Tomood unép TAM.E.T. [5% erni Tou moooU ouvdpoung (tp€xov €Toqg + nakadtnta)], kataBdaiietat oAdkAnpo (K.A.E. 3512) kat urtohoyiletat

TPV TNV EKTTTWON.
° v Taxudpopikn cuvdpopr] Tou Teuxoug A.Z.E.MM. dev yivetal krmrwon.

MAnpogopieg yla dnuoactelpara mou kataxwpeouvtal ota ®.E.K. oto TnA.: 210 5279000.
Owroavtiypaga malawwv O.E.K.: Mapvn 8, tnA.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

Ta pUN\a SAwv Twv TEuXWV TG Epnuepidag Tng KuBepvrioewg diatiBevral dwpedv o€ NAEKTPOVIKY) LOPPT| TNV
lotooeAida Tou EBvikou Turoypageiou (www.et.gr)

Ol YNHPEZIEXZ EEYNMHPETHZHZ MOAITQN AEITOYPTOYN KAOHMEPINA ANO 08:00 MEXPI 13:00

ANO TO EONIKO TYNOTPAQEIO
KATIOAIZTPIOY 34 * AGHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNZH: http://www.et.qr — e-mail: webmaster.et@et.qr
* 01002 152312100016 *
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